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Birkhot Hashakhar | \T1Wi .ﬂ'DW:
Morning Blessings/Awakening
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Modah ani lefanekha
Ru’akh khai v’kayam

I thank You, ever-present Breath of Life
For restoring my soul to my body
this morning
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Morning Blessings/Awakening

MAHTOVU | 120 1N
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Mah tovu ohalekha Ya'akov
mishkenotekha Yisrael

How lovely are your tents, O Jacob,
your sanctuaries, Israel!

“To pray is to regain a sense of the mystery that animates all beings, the
divine margin in all attainments. Prayer is our humble answer to the
inconceivable surprise of living. It is all we can offer in return for the mystery
by which we live. Who is worthy to be present at the constant unfolding of
time? Amidst the meditation of mountains, the humility of flowers - wiser
than all alphabets - clouds that die constantly for the sake of His glory, we
are hating, hunting hurting. Suddenly we feel ashamed of our clashes and
complaints in the face of the tacit glory of nature. It is so embarrassing to
live! How strange we are in the world, and how presumptuous our doings!
Only one response can maintain us: gratefulness for witnessing the wonder,
for the gift of our unearned right to serve, to adore and to fulfill. It is
gratefulness which makes the soul great.”

— Rabbi Abraham Joshua Heschel
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Birkhot Hashakhar | \T1Wi .ﬂ'lDW:

Morning Blessings/Awakening

WILD GEESE

You do not have to be good.
You do not have to walk on your knees
for a hundred miles through the desert repenting.
You only have to let the soft animal of your body
love what it loves.

Tell me about despair, yours, and I will tell you mine.
Meanwhile the world goes on.
Meanwhile the sun and the clear pebbles of the rain
are moving across the landscapes,
over the prairies and the deep trees,
the mountains and the rivers.
Meanwhile the wild geese, high in the clean blue air,
are heading home again.

Whoever you are, no matter how lonely,
the world offers itself to your imagination,
calls to you like the wild geese,
harsh and exciting -
over and over announcing your place in the family of things

— Mary Oliver
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Morning Blessings/Awakening

LOVE YOUR NEIGHBOR
ASYOURSELF |
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Hareini mekabeil alai et mitzvat ha’borei
V'ahavta 'rei’ akha kamokha

X

Here I take upon myself the commandment
of my Creator:
Love your neighbor as yourself.
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Birkhot Hashakhar | \T1Wi .ﬂ'DW:
Morning Blessings/Awakening

ELOHAINESHAMAH | nW) 715K

X7 1IN 72 DNJY MY "X
Elohai neshamah she’natata bi tehora hi

My God, the soul you gave to me is pure
You have created it
You shaped it
You breathed it into me
You preserve it deep within me
One day you will take it from me
Restoring it to everlasting life
But as long as spirit breathes in me
[ offer thanks before you
Breath of Life my God
God of my ancestors
And Source of every life.
Blessed are you, YHHHHVHHHH, Breath of Life
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P’sukei D’zimrah | RATT 1P105
Songs of Praise

KOL HANESHAMA | nwin 53
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Kol haneshamah tehalel Yah. Halleluyah!

Let every living thing Yah’s praises sing. Praise Yah!

— Psalm 150:6
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P’sukei D’zimrah | RATT 1P105
Songs of Praise

HAMELEKH | 7917
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Hamelekh
Yoshev al kisei ram v’'nisa
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Shokhein ad, marom v'kadosh sh'mo. V'’khatuv, ran'nu tzadikim b'Adonai,

la’y'sharim navah t'hilah. B'fi y'sharim titromam, uv'divrei tzadikim
titharakh, uvilshon khasidim titkadash, uv'kerev k'doshim tithalal.

&
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Yishtabakh shimkha la'ad malkeinu, ha'eil hamelekh hagadol v'hakadosh

bashamayim uva'aretz. Ki I'kha na'eh, Adonai eloheinu veilohei avoteinu
v'imoteinu, shir ush'vakhah, haleil v'zimrah, oz umemshalah, netzakh, g'dulah
ug'vurah, t'hilah v'tiferet, k'dushah umalkhut. B'rakhot v'hoda-ot
mei'atah v'ad olam. Barukh atah Adonai, eil melekh gadol batishbakhot,
eil hahoda'ot, adon hanifla'ot, habokheir b'shirei zimrah,
melekh, eil khei ha'olamim.
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KHATZI KADDISH | WP "¥n
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Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba. B'al'ma di v'ra khiruteih, v'yamlikh
malkhuteih b'khayeikhon uv'yomeikhon uv'khayei d'khol beit Yisrael,
ba'agala uvizman kariv, v'imru amein.

Y'hei sh'meih raba m'varakh l'alam ul'al'mei al'maya.

Yitharakh v'yishtabakh v'yitpa-ar v'yitromam v'yitnasei v'yithadar v'yitaleh
v'yithalal sh'meih d'kudsha b'rikh hu. L'eila ul'eila min kol birkhata v'shirata
tushb'khata v'nekhemata, da'amiran b'al'ma, v'imru amein.
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Let us make the great, ineffable Name of God holy
So that it fills the world with holiness,
The world that manifested from the divine imagination.

Let that holiness fill our lives and days
May it spread through all Israel and all the world
Now, 1n our time
And let us say:
Amen!

May the Great Name be blessed
Now and forever and ever!

May the Source of All be
Blessed
Praised

Glorified
Uplifted
And raised high
Graced
Ascendant
And praised in song
The Holy One,
Blessed Be!

Higher and higher,
Transcending even our ability to express
Our wonder, amazement, and gratitude

Beyond anything we can utter
And yet we still praise

And let us say:
Amen!

— Translation by JK
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P3N YRW NRMp
The Sh’'ma and Its Blessings

BARKHU | 1972

'ﬂl?ﬂﬂ n? ﬂN ﬂDj;
Barkhu et Adonai ham’vorakh.

Bless THE INFINITE, the blessed One!

X

Y1 021YH 1R M 02
Barukh Adonai ham’vorakh l'olam va'ed.

Blessed is THE INFINITE, the blessed One, now and forever!

X
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Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha’olam
yotzeir or u’vorei Rhoshekh oseh shalom u’vorei et hakol.

Blessed are you, INFINITE ONE our God,
your presence fills the universe,
fashioner of light, creator of darkness,
maker of peace, creator of all.
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P3N YRW NRMp
The Sh’'ma and Its Blessings

In some special way every person completes the universe.
If I do not play my part, I injure the pattern of all existence.

The same stream of life that runs through my veins night and day
runs through the world and dances in rhythmic measures.

It is the same life that shoots in joy through the dust of the earth
in numberless blades of grass
and breaks into tumultuous waves of leaves and flowers.

[t is the same life that is rocked
in the ocean-cradle of birth and death,
in ebb and flow.

[ feel my limbs are made glorious
by the touch of this world of life.
And my pride is from the life-throb
of ages dancing in my blood this moment.

— Rabbi Richard N. Levy, On Wings of Awe p. 319
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P3N YRW NRMp
The Sh’'ma and Its Blessings
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Sh'ma Yisrael, Adonai Eloheinu Adonai Ekhad.
Barukh sheim k'vod malkhuto l'olam va'ed.

V'ahavta eit Adonai elohekha, b'khol l'vav'kha, uv'khol nafsh'kha, uv'’khol

m'odekha. V'hayu had'varim ha'eileh, asher anokhi m'tzav'kha hayom, al
l'vavekha. V'shinantam l'vanekha, v'dibarta bam, b'shivt'’kha b'veitekha,

uv'lecht'kha vaderekh, uv'shokhb'’kha, uv'kumekha. Uk'shartam l'ot al yadekha,
v'hayu l'totafot bein einekha. Ukh'tavtam al m'zuzot beitekha uvisharekha.

Thus you shall show your love for Adonai your God:
With every inclination of your knowing heart,
With all the strength through which you live,

With every benefit you have received.

For these words in which I am giving you mitzvot this day
Shall enter into your knowing heart,
That you may help your children sink their teeth in them,
And speak through them
When sitting in your house,
When walking on the road,
At the time for lying down,
At the time for rising up.

And you shall bind them in a sign upon your arm.
They shall become frontlets between your eyes.
You shall inscribe them in mezuzot for your house,
Upon your gates.

— Rabbi Richard N. Levy, On Wings of Awe pp.83-8%4

WJC Makhzor | Yom Kippur | 5781/2020 page 14



P3N YRW NRMp
The Sh’'ma and Its Blessings

I CAN’T BREATHE
WE CAN’T BREATHE
EARTH CAN’T BREATHE

“I Can’t Breathe”
Again and again,
With gun or chokehold.
Police steal the breath of Black Americans
The police are not merely police
For they hold a national authority
To use violence on behalf of the nation:
To serve us all, protect us all.
When they subjugate the Black community
They implicate us all,
They make us all Subjugators
And their misdeeds have stirred
A great Uprising against racism.

X

We can’t breathe.

All humanity is choking

From a virus that invades our lungs.
We have left no space for other species
And the virus leaps into our lives,
And then when our rulers ignore the danger
It becomes still worse--
Choking our societies, our jobs, our businesses,
Our democracy.
Our lives.

X
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P3N YRW NRMp
The Sh’'ma and Its Blessings

Earth Can’t Breathe.
All life on Earth depends on Interbreathing
Plants breathe in Carbon dioxide, breathe out Oxygen.
Animals breathe in Oxygen, breathe out Carbon dioxide.

Our Interbreathing is the Breath that keeps all Earth alive.

Nishmat kol khai, tivarekh et shimkha: Yahhhh elohenu:
The breath of all life praises Your Name;
For your Name in truth whispers all life.
YyvyyHhhhWwwwHhhh/ Yah, is our God.
The God of all life.
But too much CO2 is the “climate crisis” —
Chokes our breathing.
Earth can’t breathe.

X

"You shall not take My Name with an empty heart."
Every breath we take
[s Itself the Name,
Part of that great Breath that is the Holy One.
You shall not rob My peoples
And My life-forms
Of My Name, My Breath.
We must breathe.

— Rabbi Arthur Waskow

X

:NNX DR M

Adonai eloheikhem emet.

Life Unfolding is our God, truly.
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The Sh’'ma and Its Blessings

MI KHAMOKHA | 121271

W'I'P; 1IX HQ.D;D m mn D"?N; ﬂ?.D?"D
;XS0 1pY NHan K
Mi khamokha ba’elim Adonai, Mi kamokha ne’edar bakodesh
Nora tehilot osei feleh.
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Shirah khadasha shibkhu ge’ulim I'shimkha al s’fat ha’yam
Yakhad kulam hodu v’himlikhu v'amru.
Y1 09YY ot mim

Adonai yimlokh l'olam va’ed.

DX N APXID TN DX Mwa pp S Y
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Tzur Yisrael, kumah b'ezrat Yisrael, uf dei khinumekha Yehudah v’Yisrael.
Go’aleinu Adonai tzeva ot sh’'mo kdosh Yisrael.

Barukh atah Adonai ga’al Yisrael.
X

What can compare to the Power in the Universe that desires life,
that yearns and burns in the human heart,
insisting that slaves become free, and that all life be
liberated and nurtured to fulfill its divine potential?
This is our God, our rock, our redeemer.
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Amidah | ATV
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Adonai s fatai tiftakh u'fi yagid tehilatekha.

We rise to speak,
a web of bodies

aligned like notes of music.
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Amidah | ATV
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X Barukh atah Adonai Eloheinu veilohei avoteinu ve'imoteinu, elohei
Avraham, elohei Yitzkhak, eilohei Ya'akov, elohei Sarah, elohei Rivka,
elohei Rakhel, veilohei Lei'ah. Ha'eil hagadol hagibor v'hanora, eil elyon,
gomeil khasadim tovim, v'koneih hakol, v'zokheir khasdei avot ve'imot,
umeivi g'oola livnei v'neihem, I'ma‘an sh'mo b'ahavah.

Zokh'reinu I'khayim, melekh khafeitz bakhayim, v'khot'veinu
b'seifer hakhayim, I'ma'ankha elohim khayim.

Melekh ozeir umoshi'a umagein. Barukh atah Adonai,
magein Avraham v'ezrat Sarah.

Praised be our ancestors By whose merit we stand here today
Praised be Abraham, who argued with God
Praised be Sarah, who traveled to a land she did not know
Praised be Isaac, who dug his father’s wells anew
Praised be Rebecca, who took destiny in her own hands
Praised be Jacob, who wrestled with an angel
Praised be Leah, mother of our people
Praised be Rachel, who journeys with her children, even in exile
Praised be every ancestor who struggled to love and to live and to survive
We give them thanks for our lives.

— Translation by JK
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Amidah | ATV
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X

Atah gibor l'olam adonai, rav I'hoshi'a.
M'khalkeil khayim b'khesed, m'khayeih kol khai b'rakhamim rabim,

someikh nof'lim, v'rofei kholim, umatir asurim, um'kayeim emunato
lisheinei afar, mi khamocha ba-al g'vurot umi domeh lakh,
melekh meimit um'khayeh umatzmi-akh y'shuah.

Mi khamokha av harakhamim,
zokheir y'tzurav I'khayim b'rakhamim.

V'ne'eman atah l'hakhayot kol khai.
Barukh atah Adonai, m'khayeih kol khai.
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Amidah | ATV

X

We pray we might encounter
The Power whose gift is life,
Who quickens those who have forgotten
How to live on earth.

We pray for love that will encompass us
For no reason save that we are human,
For the love through which defeated souls may blossom
Into persons able to determine their own lives.

X

We pray that we might walk within the garden of a life of purpose
Touched by the Power of the world,
Touching the meaning of the earth.

Praised be the God whose gift is life,
Who quickens those who have forgotten how to live on earth.

— Rabbi Richard N. Levy, On Wings of Awe pp. 29-30 (adapted)
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Amidah | ATV
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We have returned to this sacred day in all of its power,
where each of us asks:
“What is my fate in the book of life?”
Yet we cannot just stand here alone absorbed in our fate only;
We stand together concerned about the fate of many.

X
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X

Un'taneh tokef k'dushat hayom, ki hu nora v'ayom. Uvo tinasei
malchutekha, v'yikon b'khesed kisekha, v'teisheiv alav be'emet. Emet ki atah
hu dayan umokhi'ach, v'yodei'a vaeid, v'khoteiv v'khoteim, v'sofeir umoneh,

v'tizkor kol hanishkakhot: v'tiftakh et seifer hazikhronot,
umei'eilav yikarei, v'khotam yad kol adam bo.
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Amidah | ATV

X

The Greatest Shofar blasts.
We hear the alarm.
Where is there justice?

The terrible dread hangs in the air as we ask:
How long before this pandemic ends?
How many will suffer; how many will die?
How do we endure isolation and separation from friends and loved ones?
How long must we wait for a vaccine?
How long?

How many?

How do we endure?

X

What will we encounter in this year?
Racial injustice in our country and in our community?
Refugee children detained separated from their families?
A church burned, a synagogue desecrated, a mosque bombed?
The growth of income inequity?
Voting suppressed and an election distressed?
Famine worsening, our climate degrading?
How much ache, fear and heartbreak are written in the book for this year?
God, We are like sheep passing before the Shepherd
Are You counting? Are You measuring the lifebreath in our lungs?
What is the fate of the world in this book of life?
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Amidah | ATV
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Uv'shofar gadol yitaka, v'kol d'mamah dakah yishama: umalakhim
yeikhafeizun, v'khil ur'adah yokheizun, v'yomru hineih yom hadin, lifkod al tz'va
marom badin, ki lo yizku v'einekha badin. V'khol ba'ei olam ya-avrun ['fanekha
kivnei maron. K'vakarat roeh edro, ma'avir tzono takhat shivto, kein ta'avir
v'tispor v'timneh, v'tifkod nefesh kol khai, v'takhtokh kitzvah I'khol b'riyah,
v'tikhtov et g'zar dinam.
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Amidah | ATV
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B’rosh Hashanah yikateivun u'v’yom tzom kippur yeikhateimun.

X

On Rosh Hashanah is written, and on Yom Kippur the course is set!
Who will live and who will die? Whose death will be timely
and whose death will be hastened by the lack of healthcare?

Who will be killed unarmed in the streets
and who will live safely in their homes?

X

Who will die by gun violence and who by their own hand?
Who will die by bigotry and who by peacemaking?
Who will die from Covid and who from isolation?
Whose deaths could be prevented and who will live to a ripe old age?

N2 1183 mhh's DT’JT nany ﬂ;'(TUD WNTJ
B’rosh Hashanah yikateivun u'v’yom tzom kippur yeikhateimun.

X

Who will dwell peacefully and who will be detained?
Who will be separated and who will be reunited?
Who will become incarcerated and who will be pardoned?
Who will pass and who will be profiled?

X

Who will speak out and who will remain silent?
Who will suffer from injustice and who will benefit?
Who will hate their neighbor and who will create community?
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B’rosh Hashanah yikateivun u’v’yom tzom kippur yeikhateimun.

X

Let our values and our faith, let our love and our desire for justice be
pathways to divert what is written,
to change what is written and accept what is written with grace.
Let Teshuvah, Tefillah and Tzedakah —
Repair, Prayer and Giving Our Fair Share —
hold our broken hearts together
as we join together to work for a better year.

— Unetaneh Tokef interpretation by Rabbi Joshua Lesser

X
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U'teshuvah u'tefilah u'tzedakah
ma avirin et ro'a ha gezeirah.
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Atah kadosh v'shimkha kadosh, uk'doshim b'khol yom y'hal'lukha selah.
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U'v'khein tein pakhd'kha Adonai eloheinu, al kol ma'asekha, v'eimat'kha al
kol mah shebarata, v'yira-ukha kol hama'asim v'yishtakhavu ['fanekha kol
hab'ruim, v'yei'asu khulam agudah akhat la'asot r'tzon'kha b'leivav shaleim,
k'mo sheyadanu Adonai eloheinu, shehashol'tan ['fanekha, oz b'yad'kha
ug'vurah biminekha, v'shimkha nora al kol mah shebarata.
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Uv'khein tein khavod, Adonai l'amekha, t'hilah lirei'ekha v'tikvah tovah
I'dor'shekha, ufitkhon peh lamyakhalim lakh, simkhah l'artzekha v'sason
l'irekha, utz'mikhat keren I'David avdekha, va'arikhat neir l'ven yishai
m'shikhekha, bimheirah v'yameinu.
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Uv'khein tzadikim yiru v'yismakhu, visharim ya-alozu, vakhasidim b'rinah
vagilu, v'olatah tikpotz piha, v'khol harishah kulah k'ashan tikhleh,
ki ta'avir memshelet zadon min ha'aretz.
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V'timlokh, atah Adonai l'vadekha, al kol ma'asekha, b'har tziyon mishkan

k'vodekha, u'virushalayim ir kod'shekha, kakatuv b'divrei kod'shekha: Yimlokh
Adonai l'olam, elohayikh tziyon l'dor vador, hal'luyah.
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Kadosh atah v'nora sh'mekha, v'ein eloha mibaladekha, kakatuv: Vayigbah
Adonai tz'va'ot bamishpat, v'ha-eil hakadosh nikdash bitzdakah.
Barukh atah, Adonai, hamelekh hakadosh.
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Sh’'ma koleinu Adonai eloheinu, khus v'rakhem aleinu
v’kabeil b’rakhamim uv’ratzon et t filateinu.
Hashiveinu Adonai eilekha v’nashuvah, khadesh yameinu k’kedem.
Al tashlikheinu milfanekha v’ruakh kodshekha al tikakh mimenu.
Al tashlikheinu leit ziknah, kikhlot kokheinu al ta'azveinu.

Al ta’azveinu Adonai eloheinu, al tikhak mimenu.

X

Behind our very different lives
There is one voice today:
Spare us, show us compassion.
Accept as one lone impassioned prayer
All the diverse thoughts that fill this room.
Bring us closer to Your presence.
Make our days as fresh, as new, as in our younger years.
Help us drink so deeply of our life
That we may never feel cast out from You,
Aware always of the holiness which seasons our days
Of the youthfulness which we possess
Whatever the number of our years,
And when our strength ebbs finally away
May You embrace us with Your own.

— Rabbi Richard N. Levy, On Wings of Awe p. 343
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Ki anu amekha, v'atah eloheinu; anu va'nekha v'atah avinu.
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Anu avadekha, v'atah adoneinu; anu k'halekha, v'atah khelkeinu.
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Anu nackhalatekha, v'atah goraleinu; anu tzonekha, v'atah roei'nu.
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Anu kharmekha, v'atah not'reinu; anu fulatekha, v'atah yotz'reinu.
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Anu rayatekha, v'atah dodeinu; anu s'gulatekha, v'atah k'roveinu.
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Anu amekha, v'atah malkeinu; anu ma-amirekha, v'atah ma-amireinu.

X

For we are Your people and You our God.

We are Your children, and You the One who gave us life.
We are Your servants, and You the One we serve.
We are Your congregation, and You our only One.

We are Your heritage, and You are Destiny.
We are Your flock, and You our Shepherd

We are Your vineyard, and you our Protector.
We are your creatures, and You our Creator.

We are Your companion, and You our Beloved.

We are Your treasure, and You the Intimate who redeems us.

We are Your people, and You our Sovereign.

We have chosen You, and You have chosen us.
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Khen va’khesed v'rakhamim aleinu v'al kol Yisrael amekha

Barkheinu avinu kulanu kekhad b'or panekha.
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Sim shalom tovah u’vrakhah.
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Ki v'or panekha natata lanu Adonai eloheinu
Torat khayim v'ahavat khesed
U'tzedakah u’'vrakha v’rakhamim v’khayim v’shalom.
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Sim shalom tovah u'vrakhah.
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V’tov beinekha l'vareikh et am’kha, et am’kha Yisrael
Vet kol ha’amim b’rov oz v’shalom.
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Sim shalom tovah u’vrakhah.
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B’seifer khayim b’rakhah v’shalom u farnasah tovah
Nizakheir v’nikateiv ['fanekha

Anakhnu v’khol amkha beit Yisrael
L'khayim tovim, u’l'shalom.

X
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Barukh atah Adonai oseih hashalom.
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Grant peace, goodness and blessing in the world,
grace, love, and compassion over us and over all your people Israel.
Bless us, source of being, all of us, as one in your light,
for by your light you give to us teachings of life,
love of kindness, justice, blessing, compassion, life, and peace.
So may it be a good thing in your eyes to bless your people Israel
along with all peoples with abundant strength and peace.

X

In the book of life, blessing, and peace, and good sustenance,
may we be remembered and inscribed, we and all people,
for a good life and for peace.

Blessed are You, Life Unfolding,
who implants within us a vision of peace.
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Traditionally we now recite a Hebrew acrostic of the myriad ways
in which we have fallen short this past year. But this past year has
beaten us down, filled us with dread, and locked us in our homes.
This past year has sickened us, put us on edge, and brought us close
to despair. And we have responded with kindness, with resilience,
and with determination.

We have adapted and we have persevered. Before we admit to the
ways we have missed the mark in our lives, let us first acknowledge
some of the many mitzvot that we have fulfilled and that we will
continue to fulfill. The world is filled with good people, people of
conscience and compassion. Whatever comes in this New Year, we
take our place in their fine company, and we keep our hearts open to
one another and to all life. — Jx
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CONFESSION
We have loved, ahavnu,
We have blessed, beirakhnu,
We have grown, gadalnu,
We have spoken positively. dibarnu yofi.
We have raised up, he’e’linu,
We have shown compassion, v’khasnu,
We have acted enthusiastically,  zeiraznu,
We have been empathetic, khamalnu,
We have cultivated truth. tipakhnu emet.
We have given good advice, ya'atznu tov,
We have respected, kibadnu,
We have learned, lamadnu,
We have forgiven, mahalnu,
We have comforted, nithamnu,
We have been creative, salalnu,
We have stirred, o’rarnu,
We have been spiritual activists,  paalnu,
We have been just, tzadaknu,

We have longed for Israel.
We have been merciful,
We have given full effort,
We have supported,

We have contributed,

We have repaired.

kivinu la aretz.
rthamnu,
shakadnu,
tamakhnu,
taramnu,

tikanu.

— Rabbi Avi Weiss
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Eloheinu veilohei avoteinu v'imoteinu, tavo l'fanekha t'filateinu,
v'al titalam mit'’khinateinu, she-ein anu azei fanim uk'shei oref,
lomar ['fanekha Adonai eloheinu veilohei avoteinu ve'imoteinu, tzadikim
anachnu v'lo khatanu, aval anakhnu khatanu.

X

Our God and God of our ancestors
Let our prayers come before You
And do not turn aside from our entreaty.
For we are not so obstinate and stubborn
So prideful and stiff'-necked
As to say to You
“We are fully righteous, we have done no wrong!”

For of course we have done wrong.

And so now we join together in confession

Of the ways we have fallen short of our ideals.
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NAMING THE WAYS WE HAVE MISSED THE MARK

For the wrong we have done before you by listening to voices at odds with what we
knew was right,

And for the wrong we have done before you by not listening to voices telling us
unpleasant truths.

For the wrong we have done before you by closing our ears to the poor and the hungry,
And for the wrong we have done before you by not tending to our relationships.

For the wrong we have done before you by making no time for those who needed us,
And for the wrong we have done before you by abusing our health.

For the wrong we have done before you by giving in to illegitimate pressure,
And for the wrong we have done before you by unnecessary anger.

For the wrong we have done before you by giving in to bullies,
And for the wrong we have done before you by talking of others’ failings behind their
backs instead of face to face.

219182 ;1% 5an 1% nbo ,nimbo aibx 03 b
V'al kulam Eloha s’likhot, s’lakh lanu, m’khal lanu, kapeir lanu.

For all our wrongs, God of forgiveness, forgive us,
wipe the slate clean, grant us atonement.

X

For the wrong we have done before you by ignoring the plight of Jews in oppressive
countries,
And for the wrong we have done before you by taking Israel for granted.

For the wrong we have done before you by forgiving in Jews what we condemn in others,
And for the wrong we have done before you by forgiving in others what we condemn
in Jews.

For the wrong we have done before you by polluting our planet,
And for the wrong we have done before you by cutting ourselves off from people of
other races and cultures.

For the wrong we have done before you by being afraid of others’ disabilities,
And for the wrong we have done before you by ignoring our own weaknesses.

For the wrong we have done before you by callous treatment of those with whom we live,
And for the wrong we have done before you by callous treatment of those with whom
we work or study.

For the wrong we have done before you by being short-tempered and losing our patience,
And for the wrong we have done before you by ignoring the sensitivities of children.
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V'al kulam Eloha s’likhot, s’lakh lanu, m’khal lanu, kapeir lanu.

For all our wrongs, God of forgiveness, forgive us,
wipe the slate clean, grant us atonement.

X

For the wrong we have done before you by bearing grudges,
And for the wrong we have done before you by making those we love feel guilty.

For the wrong we have done before you by giving less tzedakah than we could afford,
And for the wrong we have done before you by using others for our own gain.

For the wrong we have done before you by manipulating others’ feelings for our own
well-being,
And for the wrong we have done before you by indulging in excessive luxuries.

For the wrong we have done before you by ignoring important issues in our own
community and country,
And for the wrong we have done before you by being ashamed to act morally in public.

For the wrong we have done before you by punishing others for lacks we see in ourselves,
And for the wrong we have done before you by preventing others from showing their
own strengths.

For the wrong we have done before you by forgetting to sing and to rejoice,
And for the wrong we have done before you by not counting our blessings.

For the wrong we have done before you by timidity and fear,
And for the wrong we have done before you by assuming we could not make a difference.
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V'al kulam Eloha s’likhot, s’lakh lanu, m’khal lanu, kapeir lanu.

For all our wrongs, God of forgiveness, forgive us,
wipe the slate clean, grant us atonement.
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Avinu Malkeinu, we have done wrong before You. |
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Avinu Malkeinu, we have no Sovereign except You.
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Avinu Malkeinu, let this be a good year for us.
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Avinu Malkeinu, thwart the plans of our enemies.. |
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Avinu Malkeinu, destroy the power of every oppressor and adversary.
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Avinu Malkeinu, remove from all Your children disease, war, famine, exile, and
destruction.

SiplitlaRpbiapalaRhb paRiaty
Avinu Malkeinu, withhold the plague from Your children.
ANy 525 Smmi 1o 11351 rax
Avinu Malkeinu, forgive and pardon all our wrong-doing.
392 MDY NNWN2 WP 1297
Avinu Malkeinu, bring us back in wholehearted repentance before You.
Y M9iNG AnHY AXIDT NOYW 13510 17N
Avinu Malkeinu, send complete healing to all who are sick.
;07210 01 1DDA 1IN 1PN AR
Avinu Malkeinu, inscribe us in Your book for a life of goodness.
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Avinu Malkeinu, inscribe us in the book of redemption and freedom.
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Avinu Malkeinu, inscribe us in ;hTe 'boo.k of -;L-:St.enanc.e. | |
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Avinu Malkeinu, inscribe us in the book of meri-t.orim.ls acts.
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Avinu Malkeinu, inscribe us in the bc;ok of forgiveness and reconciliation.
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Avinu Malkeinu, hear our voice, spare us and have compassion upon us.
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Avinu Malkeinu, accept our prayer with compassion and favor.
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Avinu Malkeinu, open the gates of heaven to our prayer.
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Avinu Malkeinu, remember, that we are dust..
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Avinu Malkeinu, please do not tu.rn .us away empty—hand(;d from Your presence.
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Avinu Malkeinu, let this hour be an hour of compassion and a time of accepantace in
Your presence.
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Avinu Malkeinu, show mercy to us, and to our children.
NRTY 10Y NYY (0PN 22 PR 72 122 130 12251 1IN
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Avinu Malkeinu, be gracious and respond to us, for we have too few good deeds; act
toward us with justice tempered by love, and bring us salvation.
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Avinu malkeinu khoneinu va aneinu
Ki ein banu ma asim.
Aseith imanu tzedakah va’khesed v’hoshi’einu.

Avinu Malkeinu, be gracious and respond to us,
for we have too few good deeds; act toward us with justice
tempered by love, and bring us salvation.
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THE ARK IS OPENED:
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Ein kamokha va-elohim, Adonai, v'ein k'ma-asekha. Malkhut'’kha malkhut
kol olamim, umemshalt'kha b'’khol dor vador. Adonai melekh, Adonai malakh,
Adonai yimlokh l'olam va'ed. Adonai oz l'amo yitein,

Adonai y'vareikh et amo vashalom.
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Av harakhamim, heitivah virtzon'kha et tziyon, tivneh khomot y'rushalayim.
Ki v'kha l'vad batakh'mu, melekh eil ram v'nisa, adon olamim
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Vay'hi binsoa ha'aron vayomer mosheh, kumah, Adonai, v'yafutzu oy'vecha,
v'yanusu m'sanekha mipanekha. Ki mitziyon teitzei torah, ud'var Adonai
mirushalayim. Barukh shenatan torah l'amo Yisrael bikdushato.
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Adonai, Adonai, el rakhum v’khanun, erekh apayim v’rav khesed ve emet,
notzeir khesed la’alafim, nosei avon vafesha v’khata’ah v’nakeih

YHVH, YHVH, compassionate and gracious, patient, abounding in
lovingkindness and truth, extending lovingkindness to all, forgiving both
intentional and unintentional wrongdoing, making us pure and whole!

X
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Sh'ma yisra-eil, Adonai eloheinu, Adonai ekhad.

Ekhad eloheinu, gadol adoneinu, kadosh v'norah sh'mo.

2T Y nnim onx M 5T
Gad'lu I'Adonai iti, un'rom'mah sh'mo yakhdav.
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L'kha Adonai hag'dulah v'hag'vurah v'hatiferet v'haneitzakh v'hahod, ki khol
bashamayim uva'aretz, I'kha Adonai hamamlakhah, v'hamitnasei I'khol ['rosh.
Rom'mu Adonai eloheinu, v'hishtakhavu lahadom raglav, kadosh hu.
Rom'mu Adonai eloheinu, v'hishtakhavu l'har kad'sho, ki kadosh Adonai eloheinu.
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TORAH BLESSINGS

BEFORE THE READING:
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Bar'khu et Adonai ham'vorakh.
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Barukh Adonai ham'vorakh l'olam va'ed.
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Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha'olam,
asher bakhar banu mikol ha'amim
v'natan lanu et torato.

Barukh atah Adonai, notein hatorah.

AFTER THE READING:
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Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu torat emet,
v'khayei olam nata b'tokheinu.
Barukh atah Adonai, notein hatorah.
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FIRST ALIYAH (Deuteronomy 29:9-14)

nmwm DOYToN M1 238% 025D bivT ooays onN
025D 1 bmrzn YN ‘7: z::swmm DD DY
IRY Y TIY 20N TA00 3702 WK TN DI
N NN -p.-r‘m 7y N33 -m::‘a T Vatla

A TIT

| O NPT (V7 o DRT TR NS TN I
WK 727127 WD DTN T N Y7 15
D2ON NP1 0 13P329) PONY? D3ND THIND D3Y
TONDTONY NNTT P3TIE MR 020N 82725
305 o9 Y MY AD 132 WNTNN 3D . NN

D17 10 712 130N PN PR 0N 13T

9. You stand this day all of you before the Eternal, your God; your leaders of your tribes,
your elders, and your officers, with all the people of Israel,

10. Your little ones, your spouses, and your stranger who is in your camp, from the one
who chops wood to the one who draws water;

11. That you should enter into covenant with your God, and into the oath, which the
Eternal your God makes with you this day;

12. In order to establish you this day as God’s people and in order to be your God, as
promised you and as sworn to your fathers Abraham, Isaac and Jacob.

13. And not with you alone will I make this covenant and this oath;

14. But with those who stand here with us this day before the Eternal our God, and also
with those who are not here with us this day;
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SECOND ALIYAH (Deuteronomy 30:11-14)
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11. For this commandment which I command you this day, is not hidden from you, nor is
it far off.

12. It is not in heaven, that you should say, Who shall go up for us to heaven, and bring it
to us, that we may hear it, and do it?

13. Nor is it beyond the sea, that you should say, Who shall go over the sea for us, and
bring it to us, that we may hear it, and do it?

14. But the word is very near to you, in your mouth, and in your heart, that you may do it.
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THIRD ALIYAH (Deuteronomy 30:15-20)
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15. See, I have set before you this day life and good, and death and evil;

16. In that I command you this day to love the Eternal your God, to walk in the ways, and to
keep the commandments and the statutes and the judgments, that you may live and multiply;

and the Eternal your God shall bless you in the land which you are entering to possess.

17. But if your heart turns away, so that you will not hear, but shall be drawn away, and

worship other gods, and serve them;

18. I announce to you this day, that you shall surely perish, and that you shall not

prolong your days upon the land, to which you are going over the Jordan, to enter and

pOSsess.

19. I call heaven and earth to record this day against you, that I have set before you life and
death, blessing and cursing; therefore choose life, that both you and your seed may live;

20. That you may love the Eternal your God, and that you may obey God’s voice, and that
you may cleave to (God); for thereby will you have life, and the length of your days; that
you may live in the land which the Eternal swore to your fathers, to Abraham, to Isaac,

and to Jacob, to give them.
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Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba. B'al'ma di v'ra khiruteih, v'yamlikh
malkhuteih b'khayeikhon uv'yomeikhon uv'khayei d'khol beit Yisrael,
ba'agala uvizman kariv, v'imru amein.

Y'hei sh'meih raba m'varakh l'alam ul'al'mei al'maya.

Yitbarakh v'yishtabakh v'yitpa-ar v'yitromam v'yitnasei v'yithadar v'yitaleh
v'yithalal sh'meih d'kudsha b'rikh hu. L'eila ul'eila min kol birkhata
v'shirata tushb'khata v'nekhemata, da-amiran b'al'ma, v'imru amein.
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Let us make the great, ineffable Name of God holy
So that it fills the world with holiness,
The world that manifested from the divine imagination.

Let that holiness fill our lives and days
May it spread through all Israel and all the world
Now, in our time
And let us say:
Amen!

May the Great Name be blessed
Now and forever and ever!

May the Source of All be
Blessed
Praised

Glorified
Uplifted
And raised high
Graced
Ascendant
And praised in song
The Holy One,
Blessed Be!

Higher and higher,
Transcending even our ability to express
Our wonder, amazement, and gratitude

Beyond anything we can utter
And yet we still praise

And let us say:
Amen!

— Translation by JK

WJC Makhzor | Yom Kippur | 5781/2020 page 48



Torah Service | ﬂTmfl nx»™Pp

THE TORAH IS LIFTED:
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V'zot hatorah asher sam Mosheh lifnei B'nei Yisrael,
al pi Adonai b'yad Mosheh.

This is the Torah that Moses taught the Children of Israel, the Divine
inspiration transmitted through Moses” hands.
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HAFTARAH | 117051
BLESSING BEFORE THE HAFTARAH READING:
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Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha'olam, asher bakhar binvi'im tovim,
v'ratzah v'divreihem hane'emarim be'emet. Barukh atah Adonai,
habokheir batorah uv'mosheh avdo, uvinvi'ei ha'emet vatzedek.

Blessed are you, ETERNAL ONE, our God, the sovereign of all worlds, who

has called upon the righteous prophets and desired their words, spoken in

truth. Blessed are you, WISE ONE, who takes pleasure in the Torah, and in
Moses, servant of God, and in the prophets of truth and justice.

X

ISAIAH 57:15, 58:1-12

57:15) Thus says the Most High and exalted, who dwells in eternity,
whose name is Holy One:

[ dwell in the heights, in holy space,

But equally with those of crushed and humble spirits,

To breathe new life into the humble,

To renew the heart of those who are crushed...

58:1) So give a full-throated cry, hold nothing back,
Raise your voice to the pitch of a shofar,

And tell my people of their rebelliousness,
Proclaim their wrongs to the House of Jacob.

2) True, every day they ask Me questions -

How they would love the intimate knowledge of My paths!
They pretend to be a nation that has always acted justly,

That has not forsaken the decisions of its God.

They ask Me for decisions that would declare them innocent,
How they would love to be near to God!

3) [They say:] “For what purpose have we fasted, when You were not watching?
Why should we have starved ourselves when You seemed not to know?”

Look here: on the day you fasted you were hustling for business,

Grinding down the people who work under you!
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4) Look here: you fast to dispute, to make trouble,

Pummeling everyone with wicked fists.

You're not fasting today

To raise your voice to heaven’s height!5) Is a fast like this the one I asked for?
A day for self-affliction, to bend the head like a reed in the marsh,

To sprawl in sackcloth on the ashes?

Do you call that a fast,

A day to seek the favor of God?

6) No, this is the fast that I ask for:

To unlock the shackles of evil,

To loosen the cords of the yoke,

To send forth crushed souls to freedom,
To tear every yoke in two!

7) It is to share your bread with the hungry,

To give the homeless a home,

When you see the naked, clothe them,

When you see your own flesh and blood, do not turn aside!

8) Then your light will burst forth like the morning,
And your healing will spring up quickly;

Your reputation for justice will precede you

And the glory of God will follow close behind.

9) Then when you call, Adonai will respond;

As soon as you cry out, God will say “Hineni, here I am!”

If from your midst you remove

The oppressive yoke, the menacing hand, the abusive words.

10) If you reach out to the soul of the hungry,
If you ease the soul of the bruised,

Then your light will shine forth in the darkness,
And your shadows will change into noon;

11) Adonai will guide you forever,
Nourishing your soul like the sun,
Restoring your bones to vigor;

You will become a well-watered garden,
A spring of unfailing fresh water.

12) From your midst will step forth rebuilders of ruins,
And you will restore the foundations of old.

You will be known as repairers of walls long breached,
People who reclaim old paths to dwell in once more.
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BLESSINGS AFTER THE READING OF THE HAFTARAH:
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Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha'olam, tzur kol ha'olamim, tzadik
b'khol hadorot, ha'eil hane'eman ha'omeir v'oseh, hamdabeir um'kayeim, shekol
d'varav emet vatzedek.

Blessed are you, ETERNAL ONE, our God, the sovereign of all worlds,
the rock of all the worlds, the righteous one throughout all generations,
the faithful God, whose word is deed, who speaks and fulfills,
whose words are truth and justice.
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Al hakol, Adonai eloheinu, anakhnu modim lakh, um'var'’khim otakh, yitbarakh
shimkha b'fi kol khai tamid l'olam va'ed ud'var'’kha emet v'kayam la'ad. Barukh
atah Adonai, melekh mokheil v'solei'akh la'avonoteinu v'la'avonot amo beit
Yisrael uma'avir ashmoteinu b'khol shanah v'shanah, melekh al kol ha'aretz,
m'kadeish Yisrael v'yom hakipurim.

May your name be blessed continually by every living being, forever and
eternally. Your word is truth, and stands forever. Blessed are you, ETERNAL
ONE, the sovereign of mercy and forgiveness for our wrongdoing, and for
that of all your people, the House of Israel, you who make our guilt to pass
away year after year — the sovereign over all the earth, source of the
holiness of Israel and the Day of Atonement.
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RETURNING THE TORAH TO THE ARK
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Y'hal'lu et sheim Adonai, ki nisgav sh'mo l'vado.
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Hodo al eretz v'shamayim. Vayarem keren l'amo, t'hilah I'khol khasidav,
livnei yisraeil am k'rovo, hal'luyah.
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Eitz khayim hi lamakhazikim bah, v'tom'kheha m'ushar. D'rakheha darkhei
noam, v'khol n'tivoteha shalom. Hashiveinu Adonai eilekha
v'nashuvah, khadeish yameinu k'kedem.

Our Torah is a tree of life for those that hold onto it. How fortunate are its
supporters! Her ways are pleasing, and all her pathways lead to peace.
Bring us back home, Source of Life, and we will return,
and may our days be renewed and feel new once again.

— Translation by JK
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Death ends a life, not a relationship.
Lost love is still love.
[t takes a different form, that's all.
You can't see their smile
or bring them food or tousle their hair
or move them around a dance floor.
But when those senses weaken, another heightens.
Memory. Memory becomes your partner.
You nurture it. You hold it. You dance with it.

— Mitchell Albom
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PSALM 23

A psalm of David
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Mizmor l'david, Adonai ro'i, lo ekhsar. Binot desheh yarbitzei'ni, al mei
m'nukhot y'nahaleini. Nafshi y'shoveiv, yankheini v'mag’lei tzedek I'ma‘an sh'mo.
Gam ki eileikh b'gei tzal'ma'vet, lo ira ra ki ata i-madi; shivt'’kha
u'mishantekha heima y'nakhamuni. Ta'arokh ['fanai shulkhan neged tzor'rai;
dishanta va-shemen roshi, kosi r'vayah. Akh tov va'khesed yirdfuni
kol y'mei khayai v'shavti b'veit Adonai l'orekh yamim.

X

The Eternal is my shepherd; I lack nothing.
You set me down among the choicest grasses.
You lead me by the calmest waters, and restore my soul.
You take me along paths of righteousness,
in keeping with the honor of your Name.

Even should I wander in the valley of the shadow of death,
[ will fear no evil, for you are with me.
Your power and support are there to comfort me.
You set in front of me a table in the presence of my foes.
You anoint my head with oil; my cup is overflowing.
Surely goodness and loving-kindness will pursue me all the days of my life,
and I will come to dwell in the house of the Eternal forever.
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WE REMEMBER THEM

In the rising of the sun and in its going down,
we remember them.

In the blowing of the wind and in the chill of winter,
we remember them.

In the opening of the buds and in the rebirth of spring,
we remember them.

In the blueness of the sky and in the warmth of summer,
we remember them.

In the rustling of leaves and in the beauty of autumn,
we remember them.

In the beginning of the year and when it ends,
we remember them.

When we are weary and in need of strength,
we remember them.

When we are lost and sick at heart,
we remember them.

When we have joys we yearn to share,
we remember them.

So long as we live they too shall live,
for they now are a part of us, as we remember them.
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Prayer in remembrance of a male:
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Yizkor elohim et nishmat (insert name of deceased) shehalakh ['olamo,

Ana t'hi nafsho tz'rurah bitz'ror ha'khayim, ut'hi m'nukhato kavod. S'va
s'makhot et panekha n'imot biminkha netzakh. Amein.

Let God remember the soul of who
went to his place of eternal rest. Please let his soul be bound up
with the living in the continuum of life, and may his rest be
honorable. Grant him abundant joy in your presence, and sweet
pleasures at your right hand for eternity. Amen.

Prayer in remembrance of a female:

R0y nQPrng iy P
AODND I 003 32 A8 AUD) Nn KR ARy
BN N33 902 ninvy) I NR ninp ¥ad 723

Yizkor elohim et nishmat (insert name of deceased) shehalkha
l'olama. Ana t'hi nafsha tz'rurah bitz'ror ha'khayim ut'hi m'nukhata
kavod. S'va s'makhot et panekha n'imot biminkha netzakh. Amein.

Let God remember the soul of who
went to her place of eternal rest. Please let her soul be bound up
with the living in the continuum of life, and may her rest be
honorable. Grant her abundant joy in your presence, and sweet
pleasures at your right hand for eternity. Amen.
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Eil malei rakhamim shokhein ba'm'romim. Hamtzei m'nukhah n'khonah takhat
kanfei ha'shkhinah. B'ma‘alot k'doshim ut'horim k'zohar haraki'a mazhirim
I'nishmot yakireinu u'k'dosheinu shehalkhu l'olamam. Ana ba'al harakhamim
hastireim b'tzeil k'nafekha l'olamim. Utzror bitzror hakhayim et nishmatam.
Adonai hu nakhalatam v'yanukhu v'shalom al mishkavam. V'nomar amein.

X

God filled with compassion, dwelling in the heavens’ heights,
bring true rest under the wings of your Shekhinah to the souls of our
beloved who have entered eternity, where they now shine radiant amidst
the countless holy and pure souls, radiant like the holy firmament.
O Source of Compassion, please shelter them under your wings forever.
May their essence be woven into the hearts and lives of we who loved them.
May they rest in peace. And let us say: Amen
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Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba.
B'al'ma di v'ra khiruteih, v'yamlikh malkhuteih b'khayeikhon
uv'yomeikhon uv'khayei d'khol beit Yisrael,
ba'agala uvizman kariv, v'imru amein.

Y'hei sh'meih raba m'varakh l'alam ul'al'mei al'maya.

Yitbarakh v'yishtabakh v'yitpa'ar v'yitromam v'yitnasei v'yithadar
v'yitaleh v'yithalal sh'meih d'kudsha b'rikh hu. L'eila ul'eila mi kol
birkhata v'shirata tushb'khata v'nekhemata,
da'amiran b'al'ma, v'imru amein.

Y'hei sh'lama raba min sh'maya, v'khayim aleinu
v'al kol Yisrael, v'imru amein.

Oseh shalom bimromav, hu ya'aseh shalom aleinu
v'al kol Yisrael, v'al kol yoshvei teiveil, v'imru amein.
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Let us make the great, ineffable Name of God holy
So that it fills the world with holiness,
The world that manifested from the divine imagination.

Let that holiness fill our lives and days
May it spread through all Israel and all the world
Now, 1In our time
And let us say:
Amen!

May the Great Name be blessed
Now and forever and ever!

May the Source of All be
Blessed
Praised

Glorified
Uplifted
And raised high
Graced
Ascendant
And praised in song
The Holy One,
Blessed Be!

Higher and higher,
Transcending even our ability to express
Our wonder, amazement, and gratitude

Beyond anything we can utter
And yet we still praise

And let us say:
Amen!

May great peace and wellbeing descend upon us from that transcendent
source, life for us and for all Israel
And let us say:
Amen!

O Source of Peace, your Name beyond all naming, establish peace and
harmony among us, among all Israel, and among all who dwell on earth
And let us say:

Amen/!

— Translation by JK
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THESE I REMEMBER

A year ago the martyrs uppermost in our minds were the Jewish
victims of hate in Pittsburgh and in Poway. This year, another deadly
hatred must also be acknowledged. When George Floyd’s callous
murder was captured on video for the entire world to see, the willful
veil of ignorance and indifference that keeps systemic racism intact
was ripped from before our eyes. We have, thank God, been forced to
see and to grapple with the terrifying and life-threatening reality that
our Black fellow citizens face every day. In the words of James Baldwin,
“Not everything that is faced can be changed, but nothing
can be changed until it is faced.”

We know that we must act both individually and collectively to
dismantle a centuries-old system that determines Black lives to be less
valuable and somehow less worthy than white lives in our society. This
moment calls to us, and we must be brave, and humble, and join this
struggle. Today, we ache and grieve for the Black lives taken by racist
hatred and a racist system that is our society. Tomorrow, we will put
our grief into action. Today and every day, we must, we must say their
names. — JK
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Yitgadal v’yitkadash sh’'mei raba

Who shall die while jogging (Amaud Arbery)
Who shall die while relaxing in the comfort of their home
(Botham Jean, Atatiana Jefferson)
Who shall die while seeking help after a car crash
(Jonathan Ferrell, Renisha McBride)
Who shall die while holding a cellphone (Stephon Clark)
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B'alma divra khirutei v’yamlikh malkhutei
Who shall die while decorating for a party (Claude Reese)
Who shall die while leaving a party (Jordan Edwards, Sean Bell)

Who shall die while enjoying music (Jordan Davis)
Who shall die while selling music (Alton Sterling)

ALL:
B’khayeikhon uv’yomeikhon uv’khayei d’khol beit Yisrael
Who shall die while sleeping (Aiyana Jones)
Who shall die for a traffic violation (Sandra Bland)

Who shall die while coming from the store (Trayvon Martin)
Who shall die in her bed in her apartment (Breonna Taylor)
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Ba'agala u'vizman kariv, v'imru: Amen
Y’hei sh’'mei raba m’vorakh l'alam ul'almei almaya.

Who shall die while playing cops and robbers (Tamir Rice)
Who shall die while lawfully carrying a weapon
(Philando Castile, Freddie Gray)

Who shall die while on the shoulder of the road with car problems
(Corey Jones, Terrence Crutcher)
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Yitharakh v’yishtabakh v’yitpa ar v'’yitromam v’yitnasei
v'yithadar v’yit'aleh v’yithalal sh'mei d’kudsha, brikh hu

Who shall die in the first hours of the new year (Oscar Grant)
Who shall die while shopping at Walmart (John Crawford)
Who shall die while cashing a check (Yvonne Smallwood)
Who shall die while reading a book in their own car (Keith Scott)

ALL:
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Leila ul’eila min kol birkhata v’shirata tushb’khata
v'nekhemata da’amiran b'alma, v’imru: Amen

Who shall die while taking a walk with their stepfather (Clifford Glover)
Who shall die while reaching for their wallet (Amadou Diallo)
Who shall die while running away (Walter Scott)

Who shall die while asking a cop a question (Randy Evans)
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Y’hei shlama raba min sh’'maya v’khayim
aleinu v'al kol yisrael, v'imru: Amen

Who shall die while begging for their life, their breath, their mother
(Eric Garner, George Floyd)
Who shall die during Bible study in their church
(Clementa Pinckney, Cynthia Hurd, Susie Jackson, Ethel Lance,
Depayne Middleton-Doctor, Tywanza Sanders, Daniel Simmons,
Sharonda Coleman-Singleton, Myra Thompson)
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Oseh shalom bimromav, hu ya'aseh shalom aleinu

v'al kol yisrael v'al kol yoshvei teivel, v’imru: Amen

May the One who creates peace and harmony above,
infuse us with courage, insight, grace and determination
so that we might also create peace and harmony among us
and among all who dwell on earth. We have received our
holy assignment, and we will do our utmost to fulfill our calling.
And let us say: Amen.

May the blessed memories of these victims of racist hatred
motivate and spur us to righteous action.

— Inspired by the writing of Imani Romney-Rosa Chapman
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Now we will bless one another.

In ancient times when the Holy Temple still stood in Jerusalem, on
Yom Kippur the Kohein Gadol, the High Priest, would enter the Kodesh
Hakodashim, the Holy of Holies, and seek forgiveness and atonement

on behalf of the entire people.

When the Temple was destroyed this ritual ceased. One day, Rabbi Yehoshua
and Rabbi Yokhanan ben Zakkai gazed at the ruined Temple. In despair,
Rabbi Yehoshua exclaimed, “How terrible for us! The place that atoned for
the sins of all the people Israel lies in ruins!” Rabbi Yokhanan replied, “My
son, do not grieve. There is another way of gaining atonement, equal to it.
What is that? Performing deeds of kindness and love, as the prophet Hosea
declared: ‘I desire deeds of kindness and love, not burnt offerings.””

— Avot d’'Rabi Natan, ch. &4

X

Whenever a person seeks atonement with a humble and sincere heart,
the place where they stand is a Holy of Holies,
and that person is a Kohein Gadol.

Every person is capable of being a source of at-one-ment
And a channel of blessing.

YN M A

Yevarekhekha Adonai v’yishmerekha

May the Source of Life bless you and preserve you.

TN AR MD M N
Ya'eir Adonai panav eilekha vikhuneka

May the Source of Light illuminate you and fill you with grace.
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Yisa Adonai panav eilecha v’yaseim lekha shalom

May the Source of Shalom be with you
and fill you with wholeness and peace. —Jx
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Today, give us courage and strength.
Today, give us blessing.

Today, give us expansiveness.
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The word of THE ALL-SEEING came to Jonah, son of Amitay,
saying:

“Rise up, go to Nineveh, the great city,

and proclaim against it that its evil has come up to me.”

And Jonah rose, to flee to Tarshish,

from the presence of THE OMNIPRESENT.

He went down to Jaffa, and he found a ship

sailing to Tarshish, and he paid for passage,

and went down into its hold, to sail for Tarshish

from the presence of THE OMNIPRESENT ONE.
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And THE ALMIGHTY cast a great wind on the sea;

a huge storm came upon the ocean,

and the ship was on the verge of being destroyed.
The sailors were afraid,

and each one cried out to his god.

They cast into the sea the goods that were on board,
to lighten the ship’s load.

And Jonah, meanwhile, had gone down

into the belly of the boat, and there he lay and slept.
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The captain now approached him,

and addressed him: “What’s with you that you sleep!
Rise up, and call upon your God!

Perhaps then God will notice us,

and we shall not be lost.”
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And people said to one another:

“Come, let’s all cast lots that we may know

through whom this evil comes upon us!”

And they cast lots.

The lot came down on Jonah.

And they said to him: “Please tell us—

who is he through whom this evil has befallen us?
What is your work? Where do you come from?

What is your country? From what people do you stem?”
He said to them: “I am a Hebrew,

and I fear THE OMNIPRESENT ONE, the God of Heaven,
who has made the sea and land.”

And they all became afraid—enormous was their fear.
They said to him: “What have you done?”

These people knew that he was fleeing THE ALMIGHTY ONE,
as he had told them.
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And they said to him: “What should we do with you
so that the sea might quiet down on our account?
Truly, this storm is growing worse!”
He told them: “Pick me up and cast me to the sea,
and then the sea will quiet down for you,
because I know it is on my account
that this great storm has overtaken you.”
Meanwhile, the ship’s men struggled

to get back to dry land, but they couldn’t,
for the sea continued in its rage against them.
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And they called out to THE OMNIPRESENT ONE,
and said: “O, please, ALMIGHTY ONE,

let us not perish for the life of this one man,
and do not hold against us

the blood of someone innocent,

for you are THE ALMIGHTY ONE;

whatever you may wish, you do.”
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They picked up Jonah, and they cast him to the sea.
And suddenly the ocean ceased its rage.
The people grew afraid;
enormous was their awe of THE ALMIGHTY.

And they offered sacrifice to GOD
and uttered vows.
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THE OMNIPRESENT ONE

appointed a great fish to swallow Jonah,
and he was inside the belly of the fish

for three days and three nights.
And Jonah prayed to THE ETERNAL ONE, his God,
inside the belly of the fish. He said:
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“I called, in my distress,
to THE ETERIVAL ONE, and I was answered!
From the belly of She’ol I cried,
and you have listened to my voice.
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For you had cast me to the deep,

into the heart of seas; a flood surrounded me.

Your breakers and your waves have all passed over me.
And I—I said: I have been driven from your sight,
but I shall once again look on your holy Temple!
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Waters overwhelmed me to the edge of death,
the deep surrounded me,

the seaweed wrapped around my head,

there at the remote depths of mountains.

I went down into the earth; its bars

were closed around me—an eternity!

But you have raised my life up from the underworld,
REDEEMING ONE, my God!

My life was wrapped about me—I grew faint—
but I remembered THE ETERNAL ONE.

My prayer has come before you,

to your holy Temple.
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Those who cling to vain and empty things
forsake their loyalty,

but I, with thankful voice,

shall offer you devotions.

What I have vowed, allow me to complete.
All help is from THE OMNIPRESENT ONE!”

And THE REDEEMING ONE spoke to the fish,
which vomited up Jonah onto dry land.

Chapter 3 175
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The word of THE ALL-SEEING came to Jonah
for a second time, and said:
“Rise up, and go to Nineveh, the great city,
and declare to it the message I am giving you.”
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And Jonah rose up, and he went to Nineveh,
according to the word of THE ETERNAL ONE.

Now, Nineveh was a city great to THE ALMIGHTY ONE;
it takes three days to cross it.

And when Jonah reached the city,

and had traveled in it one full day,

he called out and he said:

“Forty more days and Nineveh is overthrown!”

And the citizens of Nineveh believed in God,

and they declared a fast,

and dressed in sackcloth, great and small alike.

And word of it had reached the king of Nineveh,
and he rose up from his throne,

and he removed his royal robe

and dressed himself in sackcloth,

and he sat upon a bed of ash.
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And he cried out, and he said:

“In Nineveh, by order of the king

and all his ministers, declare the following:
No person and no beast,

no cattle and no sheep,

shall taste a thing; they shall not feed,

nor water shall they drink.

Let them be dressed in sackcloth,

human being and beast alike,

and let them call out mightily to God.

Let all forsake their evil ways,

the violence their hands have done!

Who knows? Perhaps God will repent, as well,
returning from a course of wrath,

and we shall not be lost.”
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And God beheld their actions,

that they had returned from evil ways,

and God repented of the dire fate

that had been planned for them,

and did not act.
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This was a woeful thing to Jonah,

an enormous evil, and he burned with rage.
He prayed to THE ALMIGHTY, and he said:

“I ask you, GOD OF JUSTICE, was this not
the very thing I thought would happen
while I still was standing on my native land?
That’s why I fled ahead of time to Tarshish,
for I knew you are a gracious and forgiving God,
slow to be angry, and abundant in your love,
and likely to repent of harshness.

So now, please take my life from me,

for it is better that I die than live!”

And THE REDEEMING ONE said: “Is it right
that you should burn with rage?”

And Jonah went out from the city,
and stationed himself eastward of the city.
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And God, THE COMPASSIONATE, appointed a vine,

which grew up over Jonah to protect his head with shade
and save him from his evil mood.

Jonah felt pleasure at the vine, enormous pleasure.

WP IPRRITNN M MR WA Nbya nuyin oo 7
Sy Wnwn 3m NN ovTR TN DK 1N wnwn T | s
7 Min 210 RN NN WaIrnx SRYN Rhunm M wxa
Q7 TANN PR7RI7O TN 2RI MITOR DTOX MR 9
R™TY N

And God appointed a vine-weevil, at dawn of the next day,
and it attacked the vine so that it withered up.

And when the sun grew bright,

God sent a hot east wind,

and sun’s heat attacked the head of Jonah.

He grew faint; his spirit begged to die.

He cried: “It’s better that I die than live!”

And God asked Jonah: “Is it right

that you should burn with rage about the vine?”

And Jonah said: “It’s right
that I should burn to death with rage!”
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And THE ALL-MERCIFUL replied:

“You are concerned about this vine,

which you have neither labored over nor have grown,

which one night lives, the next night dies.

And I-—should I not be concerned for Nineveh,

a great city, which has within it

more than a hundred-twenty thousand human beings

who do not know their right hand from their left,

and much cattle, too?” Jonah
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Pitkhu li sha arei tzedek avo vam odeh Yah
Zeh ha’sha’ar I'Adonai tzadikim yavou vo

X

Open to me, O you gateways of righteousness,
Yes, let me come in and give thanks unto Yah!
This is the gateway to Life Unfolding,
May all who are righteous enter here.
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Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba. B'al'ma di v'ra khiruteih, v'yamlikh
malkhuteih b'khayeikhon uv'yomeikhon uv'khayei d'khol beit Yisrael,
ba'agala uvizman kariv, v'imru amein.

Y'hei sh'meih raba m'varakh l'alam ul'al'mei al'maya.

Yitharakh v'yishtabakh v'yitpa-ar v'yitromam v'yitnasei v'yithadar v'yitaleh
v'yithalal sh'meih d'kudsha b'rikh hu. L'eila ul'eila min kol birkhata v'shirata
tushb'khata v'nekhemata, da'amiran b'al'ma, v'imru amein.
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Let us make the great, ineffable Name of God holy
So that it fills the world with holiness,

The world that manifested from the divine imagination.

Let that holiness fill our lives and days
May it spread through all Israel and all the world
Now, in our time
And let us say:
Amen!

May the Great Name be blessed
Now and forever and ever!

May the Source of All be
Blessed
Praised

Glorified
Uplifted
And raised high
Graced
Ascendant
And praised in song
The Holy One,
Blessed Be!

Higher and higher,
Transcending even our ability to express
Our wonder, amazement, and gratitude

Beyond anything we can utter
And yet we still praise

And let us say:
Amen!

— Translation by JK

WJC Makhzor | Yom Kippur | 5781/2020

page 82



Ne'ilah | 15702

P’TAKH LANU SHA’AR | DY q:‘g nno

D 3D 73 WY NP NYa WY 1) nno
YW NXI2) MM K12 WRWa 1D 0P
Ny™Omm RITI20 X3 XY X3 DX XX
1) XM W23 X3™192 KIDOY X300

P’takh lanu sha'ar, b'eit ne’ilat sha’ar, ki fanah yom
Ha’yom yifneh, ha’shemesh yavo v’yifneh, navo’ah sharekha
Ana el na, sa na, s’lakh na, m’khal na
Khamol na, rakhem na, kaper na, k'vosh kheit v'avon

X

Open the gate for us now when the gates are closing,
For day is passing, day is passing.

As the day ends and the sun turns home
Let us come into your gates.
Please, God, please,

Please uplift us,

Please forgive us,

Please have mercy,

Please have pity,

Please have compassion,

Please absolve us.

Help us overcome sin and wrongdoing.

WJC Makhzor | Yom Kippur | 5781/2020

page 83



Ne'ilah | 15702

X

The drama of this day draws near its climax
Our bodies weaken as the end appears.
As our flesh diminishes
The space for our soul expands

Yearning to close the distance from the Soul which gave it birth.

Hungry body, yearning soul
We now approach the Ne'ilah gates
Of pardon, purity and peace.

X

When the Shofar sounds and this exalting day withdraws
behind the curtain of the night
We shall miss each other’s company,
We who filled each other’s spaces with awe.

And so, in these last scenes before the night descends
Let us reach out to touch each other’s souls,
That, like God before the lights came up upon the first creation,
We might hover over that new day,
That new and holy, pure and radiant year
For which we hunger,
A year in which we have rediscovered
Wings to God.

— Rabbi Richard N. Levy, On Wings of Awe pp. 437-8 (adapted)
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IWON’T TURN BACK

Take this pain and give me freedom,
Take this pain and give me freedom,
Take this pain and give me freedom,
[ won’t turn back, [ won’t turn back

Take my arms and hold them higher...
Take my legs and make them stronger...
Take my mind and make it clearer...
Take my thoughts and make them sharper...
Take my heart and make it loving...

Let my eyes see all people...

Take this fear and give and give me courage...

— Marshall Jones
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A HASIDIC STORY

It was late in the afternoon on Yom Kippur. Rabbi Levi
Yitzkhak had been praying in the Berditchev synagogue all
day. For a moment, he closed his tired eyes. Suddenly, he was
seated before the judgment seat of God. The fate of humanity
was being weighed in the great scales. Alas, the sins were
heavy; the prospects for humanity were bleak.

Rabbi Levi Yitzkhak pleaded with God: “If You wanted us to be
angels, You should have let us remain in the Garden of Eden.
But You sent us out into the world! And the daily struggle
often puts us into the hands of sin.” God was moved and
motioned the rabbi to a chair at His side. The rabbi continued.
His appeal was sincere and convincing. The scales began to tilt
in humanity’s favor.

Suddenly, the rabbi heard a piteous cry. He looked down
to earth, into the tiny Berditchev synagogue. Haim, the
washerman, fasting on this holiest day, had fainted from
hunger. Levi Yitzkhak rose to leave, to hurry back to earth to
conclude the service — so that Haim could break his fast.

A voice called after him: “Levi Yitzkhak! Where are you going?
You were on the verge of saving the world.” Replied Levi
Yitzkhak: “Where is it written that the price of salvation must
be the life of Haim, the washerman?”

And he left. As he hurried on his way, a great chorus of angels
sang: “Levi Yitzkhak, you are saving the world!
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Ki anu amecha, v'atah eloheinu; anu va necha v'atah avinu.
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Anu avadecha, v'atah adoneinu; anu k'halecha, v'atah chelkeinu.
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Anu nachalatecha, v'atah goraleinu; anu tzonecha, v'atah roei-nu.
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Anu charmecha, v'atah not'reinu; anu fulatecha, v'atah yotz'reinu.
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Anu rayatecha, v'atah dodeinu; anu s'gulatecha, v'atah k'roveinu.
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Anu amecha, v'atah malkeinu; anu ma-amirecha, v'atah ma-amireinu.

X

For we are Your people and You our God.

We are Your children, and You the One who gave us life.
We are Your servants, and You the One we serve.
We are Your congregation, and You our only One.

We are Your heritage, and You are Destiny.
We are Your flock, and You our Shepherd
We are Your vineyard, and you our Protector.
We are your creatures, and You our Creator.
We are Your companion, and You our Beloved.
We are Your treasure, and You the Intimate who redeems us.
We are Your people, and You our Sovereign.
We have chosen You, and You have chosen us.
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THE OTHER SIDE OF THE COIN

Attempt to be more attentive to You
Better listener

Care-full-er in word and deed
Devote time daily to Your creations
Envelope myself in Your light
Follow my inner knowing

Gaze in Your direction

Help to erase hunger

Involved in whatsoever I am doing,
moment by moment by moment

Judge no one harshly

Know You better

Love my neighbor and myself
Meet You morning noon and night
Nurture myself

Open up my lips that I may sing Your praise
Praise you often

Quiet time by myself

Respect all life

Stop to smell the roses

Take time out in nature
Underestimate no one

Validate truths

eXit with grace

Walk with gratitude

You You You

Zing a Zong unto God!

— Ruth Samuels Hirsch
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GUIDE MY FEET
We pray with all our hearts:

Guide my feet while I run this race

Guide my feet while I run this race

Guide my feet while I run this race
For [ don’t want to run this race in vain

Take my hand...
Search my heart...

Lift me up...

X

IF YOU LOOKAT THE STARS AND YAWN

Praise me, says God, and I will know that you love me.
Curse me, says God, and I will know that you love me.
Praise me or curse me
And I will know that you love me.

Sing out my graces, says God,
Raise your fist against me and revile, says God.
Sing out graces or revile,
Reviling is also a kind of praise,
says God.

But if you sit fenced off'in your apathy, says God,
If you sit entrenched in: "I don't give a hang," says God,
If you look at the stars and yawn,
If you see suffering and don't cry out,
If you don't praise and you don't revile,
Then I created you in vain, says God.

— Aaron Zeitlin, translated from Yiddish
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Aleinu l'shabei'akh la'adon hakol, lateit g'dulah ['yotzeir b'reishit,
shenatan lanu torat emet vekhei olam nata betokheinu.

Va'anakhnu kor'im umishtakhavim umodim, lifnei melekh

malkhei ham'lakhim, hakadosh barukh hu.
X X

[t 1s up to us

to hallow Creation,
to respond to Life

Therefore we bend the knee
And shake off the stiffness

with the fullness of our lives. that keeps us

It is up to us From the subtle

To meet the World, Graces of Life

To embrace the Whole And the supple

Even as we wrestle Cest 1

With its parts. cstures ol Love.

It is up to us With reverence

To repair the World And thanksgiving
And to bind our lives to Truth. We accept our destiny

And set for ourselves
The task of redemption.

— Rabbi Rami M. Shapiro

YT 52 50 T2 M i SR
TN AW SIOX MY 70 X0 012

V'ne'emar, v'hayah Adonai I'melekh al kol ha'aretz,
bayom hahu yihyeh Adonai ekhad, ush'mo ekhad.
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AVINU MALKEINU | 13277 172X

)97 ARV 10270 WK
Avinu Malkeinu, we have done wrong before You. o
MRX NPX 727 132 TR 10270 AKX
Avinu Malkeinu, we have no Sovereign except You.
;1210 MW ARV WA 1351 17X
Avinu Malkeinu, let this be a good year for us.
APIN NYY 197 135910 1R
Avinu Malkeinu, thwart the plans of our enemics. |
ArHYN Poipn 1Y 53 19 1357 ax
Avinu Malkeinu, destroy the power of every oppressor and adversary.
ST AN DY W 207 390 037 7122 1270 03K

Avinu Malkeinu, remove from all Your children disease, war, famine, exile, and
destruction.

Siplitla Ryl biapalaRhk paRiats
Avinu Malkeinu, withhold the plague from Your children.
Aarning 535 Smn1 nHo 1357 AN
Avinu Malkeinu, forgive and pardon all our ;Azrong—doing.
397 MY NNWNA WP W20
Avinu Malkeinu, bring us back in wholehearted repentance before You.
Y M9iNG AnHY XD MW 1251 17K
Avinu Malkeinu, send comp.lete healin.g to all who are sick.
;07210 01 7DD 1IN NIHN IR
Avinu Malkeinu, inscribe us in Your book for a life c;f go.odness..
MDTUM T12X3 1993 VAN 12710 1IN

Avinu Malkeinu, inscribe us in the book of redemption and freedom.
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122721 NOIND 192 1WAND VPPN AN
Avinu Malkeinu, inscribe us in the book of sustenance.
NPT 19D 19N 270 AN
Avinu Malkeinu, inscribe us in the book of me-ritori.ous acts.
:12MN1 M9 19D 11203 11391 17N
Avinu Malkeinu, inscribe us in the b.ook of foréiveness z:md rec;)nciliation.
ATHY O 01N 121 YN 1357 X
Avinu Malkeinu, hear our voice, spare us and have compassion upon us.
2IN%00 DX 1Y 00mIa Hap 12510 17K
Avinu Malkeinu, accept our prayer with compassion and favor.
210?007 DY MUY NND 10271 AR
Avinu Malkeinu, open the gates of heaven to our prayer.
2IMAN 1DV 73 7197 11351 17N
Avinu Malkeinu, remember, that we are dus’é.
SPI9PR 0P NPWR DX K3 1270 10IK
Avinu Malkeinu, please do not tl'lrn us away empty-handed from Your presence.
71057 1Y NY1 oM YW DRI npwn Xon 1357 0ax

Avinu Malkeinu, let this hour be an hour of compassion and a time of accepantace
In Your presence.

21901 17951y Su1 5w Sing 1357 172K

Avinu Malkeinu, show merey to us, and to our children.
NRTY 1Y NYY :0Ypn 122 PR 72 122 130 12251 1IN
YW Tom

Avinu Malkeinu, be gracious and respond to us, for we have too few good deeds; act
toward us with justice tempered by love, and bring us salvation.
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X

12301 1231 12257 172N
:0"WYN 13 X 73
AT TOM NRTY MY 1YY

Avinu malkeinu khoneinu va aneinu
Ki ein banu ma asim.
Aseith imanu tzedakah va’khesed v’hoshi’einu.

Avinu Malkeinu, be gracious and respond to us,
for we have too few good deeds; act toward us with justice
tempered by love, and bring us salvation.

WJC Makhzor | Yom Kippur | 5781/2020 page 93



Ne'ilah | 15702
A LITANY OF ATONEMENT

For remaining silent when a single voice would have made a difference
For each time that our fears have made us rigid and inaccessible
We forgive ourselves and each other;

We begin again in love.

For each time that we have struck out in anger without just cause
For each time that our lack of confidence has diminished our potential
We forgive ourselves and each other;
We begin again in love.

For each time that our greed has blinded us to the needs of others
For the selfishness which sets us apart and alone
We forgive ourselves and each other;
We begin again in love.

For falling short of the admonitions of the spirit
For losing sight of our unity
We forgive ourselves and each other;
We begin again in love.

For these and so many acts both evident and subtle,
Which have fueled the illusion of separateness
We forgive ourselves and each other;

We begin again in love.

— Robert Eller-Isaacs
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KEN YEHI | 1% 12

And then all that has divided us will merge
And then compassion will be wedded to power
And then softness will come to a world that is harsh and unkind
And then both men and women will be gentle
And then both women and men will be strong
And then no person will be subject to another’s will
And then all will be rich and free and varied
And then the greed of some will give way to the needs of many
And then all will share equally in the Earth’s abundance
And then all will care for the sick and the weak and the old
And then all will nourish the young
And then all will cherish life’s creatures
And then all will live in harmony with each other and the Earth

And then everywhere will be called Eden once again.

— Judy Chicago, “Merger”
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IN THE COMING YEAR MAY WE...
All are invited to type into the chat!

X

STAX MY ORI DX ynw
Sh'ma Yisrael Adonai eloheinu Adonai echad.

Hear, O Israel, Life Unfolding is our God, Life Unfolding is One.
X
Y1 01YY imabn 1112 0w 02
Barukh shem k'vod malkhuto l'olam va’ed.

Through all time and space your blessed glory shines

X

:07DRD K17 M
Adonai hu ha’elohim.

YHVH is God

X

;121 NYRn
TEKIAH GEDOLAH

X

loowia nxan mw
Leshanah haba’ah birushalayim!

Next year in Jerusalem!
Next year in Woodstock!
Next year, in person or in cyberspace, together!
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HAVDALAH | 112727

Y537 NN WA IOR K237 3O
1T 12 MU0 DY APHR X7 1772 703

Eliyahu hanavi, Eliyahu hatishbi, Eliyahu, Eliyahu, Eliyahu hagiladi
Bimherah v’yameinu yavo eleinu im mashiach ben David,
im mashaich ben David.

Elijah the prophet, come speedily and bring us redemption.

X
11937 ™3 K712 D7IYR 720 WTOX M NRX 13

Barukh atah Adonai eloheinu melech ha’olam borei p’ri hagafen.

Blessed are You, Source of Life our God, who creates the fruit if the vine.

X

:0Mw1 ) K7i2 0N 790 AIOR M AR 702

Barukh atah Adonai eloheinu melech ha’olam borei minei v’samim.

Blessed are You, Source of Life our God, who creates all kinds of fragrant herbs.

X

TWXi YN X712 05ipR TR by mir npx T2

Barukh atah Adonai eloheinu melech ha’olam borei m'orei ha’eish.

Blessed are You, Source of Life our God, who creates the lights of the fire.

X

515 WIp 172 S12ma 0Yiya 150 R M AR 713

Barukh atah Adonai eloheinu melech ha’olam hamavdil bein kodesh I’khol.

Blessed are You, Source of Life our God, who distinguishes
between holy and ordinary time.
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210 Y1y

Shavu’a tov

XN Yo X
A gute vokh

TI;T(D TI;'(TU
Shanah tovah

IX? 012 X
A gut yor
X
A good year,

A year of peace,
May gladness reign

And joy increase!
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